
Conjugaison du verbe "lehitafesse"'' : 
"être attrapé"

ְ שׁלֵמִים  ָ תּפֵס - ת.פ.ס - נִפְעַל -   לְהִי

futur passé présent pronoms

ָ תּפֵס אֶ ִ תּי ַ פּסְ נִתְ ָ פּס נִתְ אֲנִי

ֶ פּסֶת נִתְ

ָ תּפֵס ִ תּ ָ תּ ַ פּסְ נִתְ ָ פּס נִתְ ָ תּה אַ

ָ תּפְסִי ִ תּ ְ תּ ַ פּסְ נִתְ ֶ פּסֶת נִתְ ְ תּ אַ

ָ תּפֵס יִ ַ פּס נִתְ ָ פּס נִתְ ה וּא

ָ תּפֵס ִ תּ ְ פּסָה נִתְ ֶ פּסֶת נִתְ הִיא

ָ תּפֵס נִ ַ פּסְנ וּ נִתְ ָ פּסִים נִתְ אֲנַחְנ וּ

ָ פּס וֹת נִתְ

ָ תּפְס וּ ִ תּ ֶ תּם ַ פּסְ נִתְ ָ פּסִים נִתְ ֶ תּם אַ

ָ תּפְס וּ ִ תּ ֶ תּן ַ פּסְ נִתְ ָ פּס וֹת נִתְ ֶ תּן אַ

ָ תּפְס וּ יִ ְ פּס וּ נִתְ ָ פּסִים נִתְ הֵם

ָ תּפְס וּ יִ ְ פּס וּ נִתְ ָ פּס וֹת נִתְ הֵן

ִ בּרְח וֹב ביאליק.  ְ פּרָטִי  ַ בּיִת  ֶ שָׁ יּצָא מִ ַ פּס עַל חַם אַחֲרֵי  הַַ גָּ נּב נִתְ
haguanave nirtepasse  âl h'ame ah'arey sheyatsa mibayite prati bireh'ove  bialik
Le voleur a été attrapé  sur le fait après être sorti d'une maison de la ru e Bialik
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